Regles d’utilisation pourle
portail « Early-Birds »

Merci de bien fermer la
porte d’accés apres votre
passage

Vous avez accés aux ob-
servatoires du Castor et du
Héron (voir plan)

Il est interdit de faire entrer
une deuxieme personne
(un code d’accés = une
personne)

Merci de ne pas cueillir de
fleurs

Merci d’utiliser les toilettes
séches en cas de besoin
(voir mode d’emploi)

Merci de laisser les obser-
vatoires propres

Merci de respecter les
autres usagers

Benutzerregeln fiir die
«Early-Birds» Tiire

Bitte versichern Sie sich,
dass das Zugangstor
nach lhrem Eintritt wieder
abgeschlossen ist

Sie haben Zugang zu den
Hides «Biber» und «Reiher»
(siehe Plan)

Es ist nicht erlaubt, weite-
ren Personen Zugang zum
Zentrum zu gewdhren (ein
Zugangscode = eine Per-

Danke, dass Sie keine Blu-
men pfliicken

Bitte benutzen Sie bei
Bedarf die Trockentoilette
(sieche Gebrauchsanwei-
sung)

Danke, dass Sie die Hides
sauber hinterlassen

Danke, dass Sie die ande-
ren Nutzer respektieren.

Il est interdit de fumer dans Nous nous réservons le droit d’in- son)
les observatoires et dans tervenir en cas de non-repects
’enceinte du Centre-Na- des regles Danke, dass Sie die Wege
ture nicht verlassen

Wir behalten uns das Recht vor,
bei VerstoBen gegen die Regeln
einzugreifen.

Merci de rester sur les sen- Das Rauchen ist auf dem
tiers gesamten Geldnde des
Naturzentrums verboten

DY 3

ﬁ

BirdLife

Schweiz/Suisse/Svizzera



